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Penthiode mit verdnderlicher Steilheit
Z.F.-Verstirkung

Heating: direct, by battery current, rec-
tified alternating mains current or D.C.
mains current, parallel or series fila-
ment supply

Chauffage: direct, par courant de batte-

Variable-mu pentode for H.F. and 1.F. amplification
l;;g‘thode A pente variable pour l'amplification HF. et

fir H.F.- und

rie, courant redressé du secteur alter- Vi= 14 V
natif ou courant du secteur continu, Ir =00560 A
alimentation en paralléle Q1 en série

Heizung: direkt, durch Batteriestrom,
gleichgerichteten Netzwechselstrom oder

Netzgleichstrom, Parallel- oder Serien-

speisung

Capacities Ca = 6.8 DF
Capacités Cgl = 50 pF
Kapazititen Cagl < 0005 pF

Operating characteristics for use as H.F. or LF. amplifier
Caractéristiques pour l'utilisation comme amplificateur

H.F. ou M.F.

Daten zur Verwendung als H.F.- oder Z.F.-Verstirker
Va=Vb = 90 120
vg3 = 0 0
Rgz = [4] 0.1
vgl = —15 —8 —1,5 —8
vg2 = 90 90 90 120
Ia = 14 —_ 1.4 —_—
1g2 = 0,3 —_ —-
S = 1100 11 1100 11
Ri = R > 10 2,6 >10
lugig2 = —_ 25 —_
Limit ratings for operation

Limites fixées pour l'utilisation

Grenzwerte fur den Betrieb

Va = max. 135
Wa = max. 0,2
vg2 = max. 135
wg2 = max. 0,1
Ik = max. 3
Vgl (Igl = + 0.34LA) = max. —0,2
Rgl = max. 3
vt = max 15
Vi = min 11
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PENTODE with variable mutual conductance for use as
H.F, and I.P., amplifier

PENTHODE & pente variable pour l'utilisation en ampli-
ficatrice H.F. et N.F

PENTODE mit verdnderlicher Steilheit zur Verwendung
als HP- und ZF-Verstédrker

Heating : direct by D.C.; series or
parallel supply
Chauffage: direct par ¢C.C.; ‘alimenta- Ve = 1.4 V 1)
tion en série ou en paral- 'L = 7
léle Is = 50 mA
Heizung : direkt durch Gleichstrom;
Serien-oder Parallelspeisung
R ; rmax 36
Dimensions in mm
Dimensions en mm
Abmessungen in mm
a )
O
x 8
5 b=
g3 E’é
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-f +f SE X
Base, culot, Sockel: Octal
Capacitances
Capucités
Kapazitidten
Cqa = 6,8 pP
Cel = 5,C pF

Cagt < 0,005 pF

') In case of series supply Ve = 1.3V
En cas d'alimentation en série Vf = 1,3V
Bei Serienspeisung ist Ve = 1,3 V
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Electrode arrangement, base connections and max.
dimensions in mm,

Disposition des électrodes, connexions du culot et
dimensions max. en mm.

Elektrodenanordnung, Sockelanschlilsse und max. Ab-
messungen in mm.
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Operating characteristies for use as R.F. or I.V.
amplifier

Caractéristigues d'utilisation en amplificatrice H.F.
ou w.F.

Betriebsdaten als HF- oder ZF-Verstidrker

Va=Vy = 30 120 v
Vg3 = 0 0 v
Rgo = 0 0,1 MQ
Vg1 = 1,5 -6 1.8 8 v
Vg2 = 30 30 30 120 vV
Ia = 1,4 - 1,4 - mA
Igy = 0,3 - 0,3 - mA
s = 1100 11 1100 1 &/V
Ry = 1,5 >10 2,5 310 MR
Rglg? = 25 - 25 -

Limiting values
Caractéristiques limites

Grenzdaten
Va = max. 135V
Ny = max. 0,2 W
Vgg = maX. 135 ¥
Wg2 = max. 0,1 W
Ix = max. 3 mA
Vg1 (Ig1 = +0,3n A) = max. =-0,2 V
Rg1 = max. 3 N
Ve = max. 1,5 ¥
Ve = min. 1,1 v

939 4479 2.
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